R S N R BT L UL STAN DARD

UN diametre cable - TROIS générations de terminaisons
One rope diameter - three connector options
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Terminaison simple INOX NIRO Threaded Terminal
filetage a droite ou a gauche with right and left hand thread
standard Standard type
a i Filetage a droite Filetage a gauche
© cable Filetage dy ds dy L4 Ly Ls Sw rlight f?and threald IIeft gand t%r:ad
rope-@ thread N N
mm mm mm mm mm mm mm Ne article Ne article
mm dy stock no. stock no.
2,5 M 5 54 | 2,7 | 65 86 | 35 40 4 301 010 005 301 011 005
3 M 6 63| 33| 70 97 | 38 48 5 301 010 006 301 011 006
4 M 8 75| 43| 85 1156 | 45 54 6 301 010 008 301 011 008
5 M 10 9,0 [ 53 10,5 | 128 | 52 61 7 301010010 301011 010
6 M 12 125 | 6,3 |13,5 | 162 | 63 79 | 10 301010012 301011012
7 M 14 142 | 7,3 | 150 [ 178 | 70 90 | 12 301010014 -
8 M 16 16,0 | 83 | 17,0 [ 214 | 80 | 102 | 14 301010016 301011016
10 M 20 17,8 | 10,5 | 18,5 [ 215 | 90 | 105 | 15 301 010 020 301 011 020
dy
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ASS Mini-Terminaison simple INOX ASS Threaded Terminal, Mini type DBGM design protégé
filetage a droite ou & gauche with right and left hand thread registered design
abl Fil Filet: a droit Filet: 2 hi
octe | P | | o o ||| | e | e et g
rope-@ thread 9 3
mm mm mm mm mm mm mm N article Ne article
mm d; stock no. stock no.
3 M 5 63| 33| 7,0 58 | 27 25 5 311010 005 311011 005
4 M 6 75| 43| 85 75 | 35 30 6 311010 006 311011 006
5 M 8 90 | 53 [105 80 | 40 30 7 311010 008 311011 008
6 M 10 12,5 | 6,3 | 14,0 [ 105 | 50 40 | 10 311010010 311011010
10 M 16 17,8 | 10,5 | 17,8 [ 215 | 88 [ 100 | 15 311010016 -
Attention ! Apres Please take the dimension dy4
sertissage la cote dy4 into consideration which is determined by the pressing.

est la plus épaisse.

Sans précision, les articles ci-dessus seront livrés filetés a droite.
All items are delivered with right hand thread unless specified otherwise.
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ASS Mini-Terminaison simple type KW ASS Threaded terminal type KW, Mini type L
filetage a droite ou a gauche with right and left hand thread DBGM
3 i Filetage a droite Filetage a gauche
@ cable Filetage dy ds ds Ly L, Ls right r?ana thread left sand t?vread
rope-@ thread : N
mm mm mm mm mm mm Ne article Ne article
mm dy stock no. stock no.
3 M 5 6,3 3,3 5,5 48 18 25 311 014 005 311 015 005
4 M 6 7,5 4,3 6,4 59 24 30 311014 006 311 015 006
5 M 8 9,0 5,3 7,8 68 30 30 311 014 008 311 015 008
6 M 10 12,5 6,3 10,8 84 36 40 311014 010 311015010
8 M 12 16,0 8,3 14,0 115 55 50 311014 012 311015012
10 M 16 17,8 10,5 15,5 142 70 60 311014 016 311015016
ds
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ASS Mini-Terminaison simple type KW ASS Threaded terminal type KW, Mini type L;
filetage long a droite ou a gauche with extra long thread, right and left hand DBGM
3 + Filetage a droite Filetage a gauche
Q céble Filetage d, ds ds Ly L, Ls right hgand thread left ’g75"d 37’ ead
rope-@ thread mm mm mm mm mm mm N article Ne article
mm dy stock no. stock no.
3 M 5 6,3 3,3 5,5 73 18 50 311016 005 311017 005
4 M 6 75 4,3 6,4 89 24 60 311 016 006 311017 006
5 M 8 9,0 5,3 78 98 30 60 311 016 008 311 017 008
6 M 10 12,5 6,3 10,8 124 36 80 311016 010 311017 010
8 M 12 16,0 8,3 14,0 165 55 100 311016 012 311017 012
10 M 16 17,8 10,5 15,5 202 70 120 311016 016 311017 016
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ASS Super-Mini-Terminaison simple ASS Threaded Terminal, Super-Mini type Ly
filetage a droite ou a gauche with right and left hand thread DBP
3 + Filetage a droite Filetage a gauche
Qcéble | Filetage ds ds ds L L Ls right and froad et hand throad
rope-0 thread mm mm mm mm mm mm Ne article Ne article
mm dy stock no. stock no.
2 M 3 4,5 2,2 4,0 35 15 15 321 010 003 321 011 003
3 M 4 5,4 3,3 4,6 45 20 20 321010 004 321011 004
4 M 5 6,5 4,3 5,5 52 22 25 321 010 005 321 011 005
5 M 6 7,5 5,3 6,4 63 25 30 321 010 006 321011 006
6 M 8 9,0 6,3 7,8 68 30 30 321 010 008 321 011 008
8 M 10 12,5 8,5 10,8 88 40 40 321010 010 321011 010
: S
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ASS Super-Mini-Terminaison simple ASS Threaded Terminal, Super-Mini type L
filetage long a droite ou a gauche with extra long thread, right and left hand 1 DBP
3 ! Filetage a droite Filetage a gauche
(4] cat;e Filetage dy ds ds Ly L, Ls right r?and thread left gand t?vread
rope- thread mm mm mm mm mm mm N article Ne article
mm dy stock no. stock no.
3 M 4 54 3,3 4,6 65 20 40 321 012 004 321 013 004
4 M 5 6,5 4,3 55 7 22 50 321012 005 321013 005
5 M 6 7,5 53 6,4 93 25 60 321 012 006 321 013 006
6 M 8 9,0 6,3 7,8 98 30 60 321012 008 321013 008
8 M 10 12,5 8,5 10,8 128 40 80 321012 010 321 013 010

Note : la cote ds des Terminaisons KW

et des Super-Mini correspond au diametre apres sertissage, d'ou absence de bourrelet.

ds corresponds for type KW and Super-Mini- type to the diameter after swaging, therefore the shaft is without bulge
(see photo). ds does not correspond to the diameter of the bore whole in the posts. The responsible swaging company

will give you the required details.

Sans précision, les articles ci-dessus seront livrés filetés a droite.
All items are delivered with right hand thread unless specified otherwise.
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Terminaison a chape INOX NIRO Jaw Terminal
standard Standard type
© Cét’; do ds L L, h s b Ne article
rope- mm mm mm mm mm mm mm stock no.
mm
3 6,3 3,3 67 38 8,5 7 6,0 301 020 003
4 7,5 4,3 76 45 11 10 7,9 301 020 004
5 9,0 5,3 85 52 13 12 9,0 301 020 005
6 12,5 6,3 108 63 22 13 12,0 301 020 006
7 14,2 7,3 114 70 22 14 12,5 301 020 007
8 16,0 8,3 146 80 22 15 13,9 301 020 008
10 17,8 10,5 153 90 24 18 15,9 301 020 010
b=
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ASS Mini-Terminaison a chape ASS Jaw Terminal, Mini type DBGM
e Céb; ds ds L L h s b N° article
rope mm mm mm mm mm mm mm stock no.
mm
3 6,3 3,3 56 27 9 7 5 311 020 003
4 7,5 4,3 64 35 8 8 6 311 020 004
5 9,0 5,3 71 40 11 11 8 311 020 005
6 12,5 6,3 86 50 13 12 9 311 020 006
b
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ASS Super-Mini-Terminaison a chape ASS Jaw Terminal, Super-Mini type DBP
e Céb: ds ds L L h s b N° article
rope mm mm mm mm mm mm mm stock no.
mm
3 55 3,5 45 20 9,5 7,5 5 321 020 003
4 6,3 4,4 45 22 9,5 7,5 5 321 020 004
5 7,5 53 52 25 10,0 10,0 6 321020 005
6 9,0 6,5 58 30 11,0 11,0 8 321 020 006
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ASS Mini-Terminaison a téte fraisée

ASS Cone Terminal, Mini type

DBGM

© cable d, d; ds L, L h Ne article
rope-@
mm mm mm mm mm mm stock no.
mm
3 8,0 6,3 3,3 34 27 2 311 030 003
4 9,5 7,5 4,3 43 35 2 311 030 004
5 13,0 9,0 53 50 40 3 311 030 005
6 16,5 12,5 6,3 64 50 3 311 030 006

ASS Super-Mini-Terminaison a téte fraisée

ASS Cone Terminal, Super-Mini type

DBP

© cable dy d, ds L L h N° article
rope-@
mm mm mm mm mm mm stock no.
mm
2 7,6 4,5 2,2 21,0 15 1,7 321 030 002
3 8,7 5,4 3,3 27,0 20 2,0 321 030 003
4 10,9 6,5 4,3 29,0 22 2,5 321 030 004
5 12,5 7,5 5,3 32,5 25 3,0 321 030 005
6 15,0 9,0 6,3 38,0 30 4,0 321 030 006
8 20,0 12,5 8,5 50,0 40 5,0 321 030 008
ASS Super-Mini-Terminaison a téte bombée ASS Dome head Terminal, Super-Mini type DBP

© céble dy d, ds L A h N° article
rope-@
mm mm mm mm mm mm stock no.
mm
2 7,6 4,5 2,2 19 15 1,65 321 040 002
3 8,7 54 3,3 25 20 1,70 321 040 003
4 10,9 6,5 4,3 27 22 2,20 321 040 004
5 12,5 7,5 5,3 30 25 2,50 321 040 005
6 15,0 9,0 6,3 35 30 3,00 321 040 006
8 20,0 12,5 8,5 48 40 4,00 321 040 008

www.lemmens-cables.be

info@lemmens-cables.be




; LW
Terminaison a ceil INOX NIRO Eye Terminal
standard Standard type
© cable d, ds L L a s N° article
rope-@
mm mm mm mm mm mm stock no.
mm
3 6,3 3,3 55 38 6,5 5,0 301 025 003
4 7,5 4,3 65 45 8,5 6,0 301 025 004
5 9,0 53 79 52 10,0 7,0 301 025 005
6 12,5 6,3 94 63 12,5 8,0 301 025 006
7 14,2 7,3 105 70 12,5 9,0 301 025 007
8 16,0 8,3 124 80 14,5 10,0 301 025 008
10 17,8 10,5 144 90 16,0 12,0 301 025 010
¢
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ASS Mini-Terminaison a ceil ASS Eye Terminal, Mini type DBGM
© cable d, ds L L a s Ne article
rope-@
mm mm mm mm mm mm stock no.
mm
3 6,3 3,3 40 18 6,5 5 311 025 003
4 7,5 4,3 52 24 8,5 6 311 025 004
5 9,0 5,3 62 30 9156 7 311 025 005
6 12,5 6,3 ) 36 13,0 8 311 025 006
SW ‘1%
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ASS Mini-Terminaison taraudée ASS Threaded Terminal, Mini type
taraudée a droite ou a gauche with internal thread, right and left hand DBGM
3 i Filetage a droite Filetage a gauche
© cable Filetage dp ds Ly L, Ls sw right I'?and thread left gand !%read
rope-@ thread N A
mm mm mm mm mm mm Ne article Ne article
mm dy stock no. stock no.
3 M 5 6,5 3,3 54 27 20 5 311 012 003 311 013 003
4 M 6 7,5 4,3 62 35 20 6 311 012 004 311 013 004
5 M 6 9,0 53 67 40 20 7 311 012 005 311 013 005
6 M 8 12,5 6,3 82 50 25 10 311 012 006 311 013 006
8 M 10 16,0 8,3 106 60 40 14 311 012 008 311 013 008

Sans précision, les mini-terminaisons taraudées ci-dessus seront livrées filetées a droite.
The ASS Threaded terminals, Mini type, with internal thread are delivered with right hand thread unless specified otherwise.
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Balustrades en céables Inox

Les balustrades sont des équipements de sécurité qui
doivent protéger des chutes verticales. Les poteaux,
mains courantes et hauteurs de balustrades sont cal-
culés de telle fagon a ce que personne ne puisse se
blesser. La disposition des cébles doit rendre impossible
le passage entre eux ainsi que I'enjambement d'un
enfant.

Ballustrading made from stainless steel ropes

Ballustrading is a security measure to protect falling.
Posts, handrails and the height of the ballustrade
should guarantee the safety of everyone. Infill ropes
must ensure no one can fall through and infants can
not over-climb them.
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ASS Terminaison a vis

ASS Screw terminal
for self assembly

=

Note importante concernant les ASS terminaisons a vis
montage manuel

Notre terminaison a vis, montage manuel est adaptée
lorsque, sur un site extérieur la longueur des cables
n'a pu étre déterminée avec précision.

Dans d'autres cas aussi, lorsque dans le domaine
privé, par exemple, les cables doivent étre adaptés
individuellement et les raccordements assemblés ma-
nuellement.

Dans tous ces cas, notre ASS Terminaison a vis, mon-
tage manuel, offre la meilleure solution pour les cables
de 2,3 et4 mm.

Les cables ne doivent cependant pas étre soumis a
des charges trop importantes. Dans quelle mesure la
tension du cable peut étre sollicitée, dépend du soin
apporté au montage. Il faut, en tous cas, minorer les
charges en comparaison d'une terminaison sertie.

Pour le montage, le cable doit étre poussé dans la ter-
minaison jusqu'a ce qu'il apparaisse dans le trou de
contrdle. Les vis seront serrées dans I'ordre 1, 2 et 3
(voir illustration). Grace a cet assemblage, le cable,
dans la terminaison, prendra la forme d'une courbe si-
nusoidale. Veillez a bien vérifier que I'extrémité du
cable, aprés avoir serré les vis soit toujours visible
dans le trou de contrble.

_ ESSREE
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Trou de controle
Inspection hole

2

Important notes for the A If Assembly Screw
terminal, Standard and Mini type

Our ASS Self Assembly Screw terminals are designed
for fitting on-site when exact dimensions are not
available in advance.

The ASS Self Assembly Screw terminals for wire ro-
pes 2, 3 and 4 mm diameter are suitable for use by the
non-professional but care must be taken with the fit-
ting to the wire rope in order to achieve an acceptable
capacity for the completed ropes.

Designed by our company and protected by DBGM
the ASS Self Assembly Screw terminals are assemb-
led on the rope by employing three threaded studs ar-
ranged in a radial direction at 180° to each other. By
tightening the studs the rope is compressed and takes
on the shape of a sinus curve inside the terminal.

Our break tests have indicated that the sinus curve
gives a 50 % higher breaking load of the rope when
compared to passing the rope through the fitting
parallel. We employed a torque key and tightened the
studs to 5 Nm for our tests and recommend the same
procedure is used in the field.

The rope should be inserted into the terminal until it
is visible through the inspection hole and studs should
be tightened in order 1, 2, 3 as above instructions (see
drawing).

The efficiency rating of these self assembly screw
terminals is not as high as swaged or pressed
terminals and therefore the total capacity of the rope
must be reduced to cater for this.
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ASS Mini-Terminaison a vis ASS Screw terminal, Mini type ==
a tige filetée droite ou gauche with outside thread, right and left hand L1
montage manuel for self assembly DBGM
A : 3 i Filetage a droite Filetage a gauche
DeSIQhatlon o Cab;e F;Letage dy ds Ly L, Ls right f?and thread left gand 31read
nominal rope- rea mm mm mm mm mm Ne article Ne article
size mm d; stock no. stock no.
2 2 M4 8 2,4 50 25 20 331010 002 331012 002
3 3 M 4 10 3,5 56 32 20 331 010 003 331012 003
4 4 M5 12 4,5 65 34 25 331010 004 331012 004
Construction des cables : Rope constructions:
7 x 7 suivant DIN 3055 7 x 7 according to DIN 3055
7 x 19 suivant DIN 3060 7 x 19 according to DIN 3060 ‘&’ Ly
T AT T
PRSI e\ P i B
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ASS Mini-Terminaison a vis ASS Screw terminal, Mini type A}‘ =Ly
taraudée droite ou gauche with internal thread, right and left hand Ly
montage manuel for self assembly DBGM
Ao : abl Fil Filetage a droite Filetage a gauche
DeSIQn.atlon QOca ’; ;:tage dp dg dy Ly Ly Ls right f?and thread left l?and t?-:read
nominal rope- rea mm | mm | mm [ mm | mm [ mm Ne article N article
size mm dy stock no. stock no.
2 2 M4 8 2,4 6 50 25 20 331210 002 331212 002
3 3 M4 10 3,5 6 56 32 20 331210 003 331212 003
4 4 M5 12 4,5 8 65 34 25 331210 004 331212 004
Construction des cables : Rope constructions:
7 x 7 suivant DIN 3055 7 x 7 according to DIN 3055 —]a “R LQ
7 x 19 suivant DIN 3060 7 x 19 according to DIN 3060 ; NEAVNE
— N E— — — —
NHNNN
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ASS Mini-Terminaison a vis ASS Screw terminal, Mini type Ly
a ceil, montage manuel with eye for self assembly DBGM
Désign‘ation o Cét;lle dy ds Ly Lo a s h Ne° article
nominal rope- mm mm mm mm mm mm mm stock no.
size mm
2 2 8 2,4 37 25 4,5 4 9 331310 002
3 3 10 3,5 43 32 55 5 11 331310 003
4 4 12 4,5 52 34 6,5 6 11 331 310 004
Construction des cables : Rope constructions: Ly
7 x 7 suivant DIN 3055 7 x 7 according to DIN 3055 Ly
7 x 19 suivant DIN 3060 7 x 19 according to DIN 3060
s EOECES ds $ d,
‘-Ei‘L
ASS Mini-Terminaison a vis ASS Screw terminal, Mini type h c
a chape, montage manuel with jaw for self assembly DBGM
o 3 =
Désignation | @ Cakge e | | & | & | L] L | s h b Ne article 1
nominal rope- mm [ mm | mm | mm | mm [ mm [ mm | mm stock no.
size mm
2 2 10,0 12 8 2,4 37 25 4,5 7 M4 331 410 002
3 3 105 13 10 3,5 50 32 55 9 M4 331410 003
4 4 12,5 16 12 4,5 52 34 6,5 9 M5 331 410 004
Construction des cables : Rope constructions:
7 x 7 suivant DIN 3055 7 x 7 according to DIN 3055
7 x 19 suivant DIN 3060 7 x 19 according to DIN 3060
Trou de contrdle
inspection hole
ASS Terminaison taraudée a droite ASS Screw terminal with right hand thread s
montage manuel for self assembly DBGM o
Désign.ation chif’g'e ds dy ds L L Ls Ne article ,é, 1
nominal P mm mm mm mm mm stock no. .
size mm ,ﬁj‘, )
4 3+4 M6 12 4,5 70 40 25 331 510 004 E’LJ iy
I T
Construction des cables : Rope constructions: i | il
7x 7 suivant DIN 3055 7x 7 according to DIN 3055 RN
7 x 19 suivant DIN 3060 7 x 19 according to DIN 3060
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ASS Terminaison a chape ASS Jaw terminal
montage manuel for self assembly
Désignation @ cable L L h s b N° article
nominal rope-2 mm mm mm mm mm stock no.
size mm
3 3 28 29 14 4,8 5 331610 003
4 4 31 31 9 7 6 331610 004
5 5 37 36 12 8 8 331 610 005
6 6 39 49 14 10 8 331 610 006
8 8 49 47 17 12 10 331610 008
10 10 55 64 15 11 12 331610010
12 12 72 75 23 18 19 331610 012
ASS Terminaison a ceil ASS Eye terminal
montage manuel for self assembly
Désignation © Célze L L a s Ne article
nominal rope- mm mm mm mm stock no.
size mm
3 3 21 29 5 5 331 620 003
4 4 22 31 6 7 331 620 004
5 5 36 36 8 8 331 620 005
6 6 36 50 11 9 331 620 006
8 8 27 47 15 11 331 620 008
10 10 40 64 16 11 331620 010
12 12 44 75 19 19 331620 012
ASS Terminaison a tige filetée ASS Threaded Terminal with outside thread
filetage a droite, montage manuel for self assembly, right hand thread
Désigﬂation @ cable ds Ly Ly Ne article
”"’T””a’ rope-& mm mm stock no.
size mm
3 3 M 6 40 29 331710 003
4 4 M 8 50 31 331 710 004
5 5 M 10 66 36 331710 005
6 6 M 12 72 49 331710 006

n'existe pas avec filetage a gauche

ASS Terminaison conique taraudée a droite

montage manuel

ASS Threaded Terminal with internal thread
for self assembly, right hand thread

Désignation @ céble d L L N article
nominal rope-G mm mm stock no.
size mm }
3 3 M5 29 15 331 720 003
4 4 M6 31 15 331 720 004
5 5 M8 36 20 331 720 005
6 6 M8 49 20 331 720 006

n'existe pas avec taraudage a gauche
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DBGM
Design
protégé
registered
design

Instructions d'assemblage pour ASS Terminaison a chape, a ceil et a tige filetée ou taraudée.

Assembly instructions for ASS Jaw terminal, ASS Eye terminal and ASS Threaded terminal

Dans un premier temps, il faut dévisser
la terminaison a chape ou a ceil, tarau-
dée ou filetée.

A l'intérieur, se trouvent deux clavettes :

la clavette est de couleur jaune pour les
constructions de cable 7 x 7 et 7 x 19
la clavette est de couleur blanche pour
les constructions de cable 1 x 19

L'extrémité du cable doit étre glissée
dans la partie conique. Séparez a I'aide
d'un objet les fils extérieurs de fagon a
laisser apparaitre la partie intérieure
(voir illustration)

La clavette doit étre positionnée a
I'intérieur de la rainure et doit se termi-
ner a environ 1 2 2 mm au-dessus de
|'extrémité du cone.

Les cables extérieurs doivent étre vrillés
autour de la clavette de fagon réguliere.
Assembler et visser les deux parties a
|'aide de deux clés.

Assembly instructions for ASS Jaw
terminal, ASS Eye terminal and ASS
Threaded terminal

First unscrew the jaw/eye/threaded
terminal.

~—L

ASS Manchon Serre-cable

ASS Cylindrical rope clip

Hee;

Inside you will find two cones, one
coloured yellow for 7 x 7 and 7 x 19
construction ropes and one coloured
white for 1 x 19 construction ropes.
Slide the screwed end over the rope,
then unlay the outer wires to expose the
core. The cone should be fed over the
core and the outer wires laid back over
it (see drawing).

The core should be laid in the groove
and should end about 1-2 mm higher
than the top edge of the cone.
Assembly of the fitting can now take
place by screwing both halves firmly
together using a vice or two spanners.

Désignation 9 Cﬁb: m ds dy L N° article
”DSIWZZ'a’ rc::; mm mm mm stock no.

4 3+4 42 M 8 20 24 391 510 004

6 5+6 6,2 M 10 28 32 391 510 006

Utilisable que pour des constructions de cables 7 x 7 et 7 x 19.
Only applicable for rope constructions 7 x 7 and 7 x 19.

Pince coupante pour cable

Wire rope cutters

L . recommandé pour diamétre cable maxi )
Désignation i Ne article
recommended for ropes up to diameter
nominal size stock no.
mm
7 4 392 010 007
9 6 392 010 009
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UN diamétre cable - TROIS générations de ridoirs
One rope diameter - Three Rigging screw options
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Ridoir INOX NIRO Rigging Screw
a deux terminaisons simples with terminal and terminal
standard Standard type
J cable Filetage d, ds L L N° article
rope-@ thread
mm mm mm mm stock no.
mm d,
2,5 M 5 54 2,7 80 178 301 210 005
3 M 6 6,3 3,3 g5] 203 301 210 006
4 M 8 7,5 4,3 105 225 301210 008
5 M 10 9,0 5,3 125 260 301210010
6 M 12 12,5 6,3 150 335 301210012
8 M 16 16,0 8,3 190 440 301210016
10 M 20 17,8 10,5 210 570 301 210 020
i _ N |
— ] H — — —[Fldsd
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ASS Mini-Ridoir ASS Rigging Screw, Mini type DBGM design protégé
a deux terminaisons simples with terminal and terminal registered design
e Céze Fi'hetaze d, ds L L N° article
rope” rea mm mm mm mm stock no.
mm dy
6,3 3,3 50 123 311210 005
7,5 4,3 60 158 311 210 006
9,0 5,3 60 169 311210 008
12,5 6,3 80 220 311210010
o
ASS Super-Mini-Ridoir ASS Rigging Screw, Super-Mini type DBGM design protégé
a deux terminaisons simples with terminal and terminal registered design
@ Cét;'le Frtage d, ds L L Ne article
rope- rea mm mm mm mm stock no.
mm dy
3 M4 5,4 3,3 40 96 321 210 004
4 M5 6,5 43 50 110 321210 005
5 M6 7,5 53 60 134 321 210 006
6 M8 9,0 6,3 60 142 321210 008
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Ridoir INOX NIRO Rigging Screw
a chape filetée a gauche et terminaison a sertir with jaw and terminal
standard Standard type
@ cable Filetage d, ds h s b L Ly N° article
rope-@ thread
mm mm mm mm mm mm mm stock no.
mm dq
2,5 M 5 5,4 2,7 9 6 5,0 80 150 301 211 005
3 M 6 6,3 3,3 8,5 7 6,0 95 175 301 211 006
4 M 8 7,5 4,3 11 10 8,0 105 200 301 211 008
5 M 10 9,0 5,3 13 12 9,0 125 225 301211010
6 M 12 12,5 6,3 21 13 12,0 150 280 301 211 012
7 M 14 14,2 7,3 22 14 14,0 165 320 301211 014
8 M 16 16,0 8,3 26 17 16,0 190 390 301211 016
10 M 20 17,8 10,5 29 20 19,0 210 415 301 211 020

ASS Mini-Ridoir

%

ASS Rigging Screw, Mini type

DBGM design protégé

Egs dp
T

a chape filetée a gauche et terminaison simple with jaw and terminal registered design
© cable Filetage d, ds h s b L L N° article
rope-@ thread
mm mm mm mm mm mm mm stock no.
mm dq
3 M 5 6,3 3,3 9 7 5 50 107 311211 005
4 M 6 7,5 4,3 8 8 6 60 133 311211 006
5 M 8 9,0 5,3 1 11 8 60 142 311211 008
6 M 10 12,5 6,3 13 12 9 80 190 311211 010

ASS Super-Mini-Ridoir

1
ASS Rigging Screw, Super-Mini type

DBGM design protégé

a chape filetée a gauche et terminaison simple with jaw and terminal registered design
@ cable Filetage ds ds h s b L L N article
rope-@ thread
mm d mm mm mm mm mm mm mm stock no.
1
3 M4 5,4 3,3 9 7 5 40 88 321 211 004
4 M5 6,5 4,3 9 7 5 50 102 321211 005
5 M6 7,5 5,3 8 8 6 60 118 321 211 006
6 M8 9,0 6,3 11 11 8 60 130 321211 008
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ASS Super-Mini-Ridoir ASS Rigging Screw, Super-Mini type DBGM design protégé
a chape filetée a gauche et terminaison, cage longue with jaw and terminal, long type registered design
© cable Filetage d, ds h s b L L N° article
rope-@ thread
mm mm mm mm mm mm mm stock no.
mm dy
3 M4 5,4 3,3 9 7 5 80 130 321221 004
4 M5 6,5 4,3 9 7 5 100 153 321221 005
5 M6 75 5,3 9 8 6 120 182 321 221 006
6 M8 9,0 6,3 11 11 8 120 193 321221 008
ASS Super-Mini-Ridoir ASS Rigging Screw, Super-Mini type DBGM design protégé
a deux terminaisons, cage longue with terminal and terminal, long type registered design
J cable Filetage d, ds L L N° article
rope-@ thread
mm mm mm mm stock no.
mm dy
3 M4 5,4 3,3 80 135 321220 004
4 M5 6,5 43 100 160 321 220 005
5 M6 75 5,3 120 193 321 220 006
6 M8 9,0 6,3 120 204 321 220 008
b
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ASS Super-Mini-Ridoir ASS Rigging Screw, Super-Mini type
a deux chapes, cage longue with jaw and jaw, long type
Désignation Filetage h s b L Ly Ne article
nominal thread mm mm mm mm mm stock no.
size d,
M4 M4 9 7 5 80 125 321222 004
M5 M5 9 7 5 100 146 321222 005
M6 M6 9 8 6 120 171 321222 006
M8 M8 11 11 8 120 182 321222 008
1
Eﬂ I S
1
L |

ASS Super-Mini-Cage de ridoir

ASS Rigging Screw, Super-Mini type

cage longue body only, long type
Désignation L Ne article
nominal d mm stock no.
size :
M4 M4 80 321 223 004
M5 M5 100 321 223 005
M6 M6 120 321 223 006
M8 M8 120 321 223 008
M 10 M 10 160 321223 010
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Ridoir INOX NIRO Rigging Screw
a deux chapes with jaw and jaw
standard Standard type
Désignation Filetage h s b L L N° article
nominal thread mm mm mm mm mm stock no.
size dy
M 5 M 5 9 6 5,0 80 120 301212 005
M 6 M 6 8,5 7 6,0 95 145 301 212 006
M 8 M 8 11 10 8,0 105 165 301212 008
M 10 M 10 13 12 9,0 125 195 301212010
M 12 M 12 21 13 12,0 150 245 301212 012
M 14 M 14 22 14 14,0 165 270 301212 014
M 16 M 16 26 17 16,0 190 325 301212016
M 20 M 20 29 20 19,0 210 380 301212 020
S
ASS Mini-Ridoir ASS Rigging Screw, Mini type
a deux chapes with jaw and jaw
Désignation Filetage h s b L L N° article
nominal thread mm mm mm mm mm stock no.
size dy
M 4 M 4 9 7 5 40 80 311212 004
M 5 M 5 9 7 5 50 92 311 212 005
M 6 M 6 8 8 6 60 105 311212 006
M 8 M 8 11 11 8 60 120 311212 008
M 10 M 10 13 12 9 80 152 311212010
d
Cage de Ridoir INOX NIRO Rigging Screw - body
standard Standard type
Désignation Filetage L N° article
noslzigal m:iad mm stock no.
M 5 M 5 80 301213 005
M 6 M 6 95 301 213 006
M 8 M 8 105 301213 008
M 10 M 10 125 301213010
M 12 M 12 150 301213 012
M 16 M 16 190 301213016
M 20 M 20 210 301 213 020
ASS Cage de Ridoir ASS Rigging Screw - body
pour Mini et Super-Mini for Mini and Super-Mini type
Désignation Filetage L N° article
nosrir;:al th':fd mm stock no.
M 4 M 4 40 311213 004
M 5 M 5 50 311213 005
M 6 M 6 60 311213 006
M 8 M 8 60 311213 008
M 10 M 10 80 311213010
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Ridoir INOX NIRO Rigging Screw
a ceil et terminaison simple with eye and terminal
standard Standard type
0 cable Filetage ds ds a s L L N° article
rope-@ thread
mm mm mm mm mm mm stock no.
mm dq
2,5 M 5 54 2,7 5,5 3 80 156 301 214 005
3 M 6 6,3 3,3 6,5 4 95 168 301 214 006
4 M 8 7,5 4,3 8,5 5 105 200 301 214 008
5 M 10 9,0 53 10,5 6 125 234 301 214 010
6 M 12 12,5 6,3 13,0 8 150 280 301214012
8 M 16 16,0 8,3 14,5 10 190 362 301 214 016
$ 10 M 20 17,8 10,5 19,5 15 215 405 301 214 020
O e
oG- dy
=g | - |
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ASS Mini-Ridoir ASS Rigging Screw, Mini type
a ceil et terminaison simple with eye and terminal DBGM
@ cable Filetage d, ds o ’ L . N° article
rope-@ thread
mm mm mm mm mm mm stock no.
mm dq
3 M 5 6,3 3,3 55 3 50 111 311214 005
4 M 6 7,5 4,3 6,5 4 60 130 311 214 006
5 M 8 9,0 5,3 8,5 5 60 139 311214 008
6 M 10 12,5 6,3 10,5 6 80 181 311214010
|
i . — §
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ASS Mini-Ridoir ASS Rigging Screw, Mini type
a tige filetée et terminaison simple with threaded rod and terminal DBGM
@ cable Filetage d, ds L L N° article
rope-@ thread
mm mm mm mm stock no.
mm d,
3 M 5 6,3 3,3 50 124 311217 005
4 M 6 7,5 4,3 60 152 311217 006
5 M 8 9,0 53 60 168 311217 008
6 M 10 12,5 6,3 80 215 311217 010

Les ridoirs ci-dessus sont présentés
avec une terminaison simple filetée a

gauche, alors que la terminaison a ceil

ainsi que la tige filetée sont filetées a

droite.

The above Rigging screws are
assembled with left hand threaded
terminals. The eye and rod end fit-
tings are threaded right hand.
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ASS Mini-Ridoir ASS Rigging Screw, Mini type
a terminaison simple (filetée a gauche) with one terminal (left hand thread) DBGM
Désignation O cable Filetage dp ds L Ly Ne article
rope-@ thread
nominal size mm mm mm mm stock no.
mm dy
M 5 3 M 5 6,3 3,3 50 86 311215005
M 6 4 M 6 75 4,3 60 109 311215 006
M 8 5 M 8 9,0 53 60 115 311 215 008
M 10 6 M 10 12,5 6,3 80 150 311215010
d
ASS Super-Mini-Ridoir ASS Rigging Screw, Super-Mini type
a terminaison simple (filetée a gauche) with one terminal (left hand thread) DBGM
Désignation © cable Filetage dy ds L Ly Ne article
) ) rope-@ thread
nominal size mm mm mm mm stock no.
mm dy
M4 3 M 4 54 3;3 40 68 321 215 004
M5 4 M5 6,5 4,3 50 80 321215005
M6 5 M6 7,5 53 60 97 321 215 006
M8 6 M8 9,0 6,3 60 102 321215008
b
—— h
d1 S
ASS Mini-Ridoir ASS Rigging Screw, Mini type
a chape (filetée a gauche) with one jaw (left hand thread)
Désignation Filetage h s b L L, N article
thread
nominal size d; mm mm mm mm mm stock no.
M 4 M 4 9 7 5 40 60 311 216 004
M 5 M 5 9 7 5 50 7 311216 005
M 6 M 6 8 8 6 60 81 311216 006
M 8 M 8 11 11 8 60 88 311216 008
M 10 M 10 13 12 9 80 123 311216 010

Les ridoirs ci-dessus sont présentés
avec une terminaison simple filetée

a gauche. L'autre extrémité est filetée
a droite. Elle est libre de recevoir la
terminaison de votre choix, telle que
vis, tige filetée, etc.

The above Rigging screws are
supplied with one terminal, other end
is screwed right hand to facilitate the
use of terminals of your choice |. e.
threaded rods, screws eftc.
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ASS Mini-Tige filetée a chape ASS Threaded Jaw, Mini type

filetage a droite ou a gauche with right and left hand thread
i : Fil Filetage a droite Filetage a gauche
DeSIQH_atlon Imetage Ly Ls h s b right i?and thread left gand t%read
nominal red mm mm mm mm mm Ne article N article
size dy stock no. stock no.
M 4 M 4 40 20 9 7 5 311 520 004 311 521 004
M 5 M 5 45 25 9 7 5 311 520 005 311 521 005
M 6 M 6 52 30 8 8 6 311 520 006 311 521 006
M 8 M 8 57 30 11 11 8 311 520 008 311 521 008
M 10 M 10 7 40 13 12 9 311 520 010 311 521 010

,,,,,,,,, d/‘
LB
I L ]
ASS Super Mini-Tige filetée a chape, tige longueASS Threaded Jaw, Super-Mini type, long
filetage a droite ou a gauche with right and left hand thread
A ; i Filetage a droite Filetage a gauche
DeSIQn_atlon Fl:vetage h s b Ly Ls right /?and thread left Igand t%read
nominal threa mm mm mm mm mm N article N article
size dy stock no. stock no.
M4 M4 9 7 5 60 40 321 520 004 321 521 004
M5 M5 9 7 5 70 50 321 520 005 321 521 005
M6 M6 9 8 6 82 60 321 520 006 321 521 006
M8 M8 11 11 8 87 60 321 520 008 321 521 008
M 10 M 10 13 12 9 105 78 321 520 010 321 521 010
d
JJ i
- A i d T @ T T - }
|
L } }
Ly
Tige filetée a ceil INOX, standard NIRO Threaded Eye, Standard type
filetage a droite with right hand thread
Designation L L a s Ne article
nominal size
d; mm mm mm mm stock no.
M 5 63 4 55 3 301 510 005
M 6 61 47 6,5 4 301 510 006
M 8 78 57 8,5 5 301 510 008
M 10 89 63 10,5 6 301510 010
M 12 107 80 13,0 8 301510012
M 16 134 100 14,5 10 301510 016
M 20 162 120 19,5 15 301 510 020

(O J——TJ4 s T— 1 — — ]
s i 'f
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ASS Mini-Tige filetée a ceil ASS Threaded Eye, Mini type
filetage a droite ou a gauche with right and left hand thread
Désignation Filetage a droite Filetage a gauche
. . Ly Ls a s right hand thread left hand thread
nominal size i i
mm mm mm mm Ne article Ne article
dy stock no. stock no.
M 5 47 25 55 3 311 510 005 311 511 005
M 6 48 30 6,5 4 311 510 006 311 511 006
M 8 56 35 8,5 5 311 510 008 311 511 008
M 10 66 40 10,5 6 311 510 010 311511 010

Sans précision, les articles ci-dessus seront livrés filetés a droite.
All items are delivered with right hand thread unless specified otherwise.
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ASS Mini-Chape taraudée
taraudée a droite ou a gauche

ASS Jaw, Mini type
with internal thread, right and left hand

Aci ; Filetage a droite Filetage a gauche
Des'gn_a“c'n d dp h s b L Ls right Igand thread left I?and t%read
nominal ! mm mm mm mm mm mm Ne article Ne article
size stock no. stock no.
M4 M4 55 9,5 7,5 5 45 15 312 010 004 312 011 004
M5 M5 7,5 9,5 7,5 5 50 20 312 010 005 312 011 005
M6 M6 7,5 10,0 10,0 6 55 25 312 010 006 312 011 006
M8 M8 12,5 11,0 11,0 8 65 30 312 010 008 312 011 008
ASS Chape a visser ASS Plain Jaw
Désignation s b h d Ne° article
nominal size mm mm mm mm stock no.
4 8,0 6 8 4,2 391 010 004
5 11,0 8 11 5,5 391 010 005
6 12,0 9 13 6,5 391 010 006
8 14,5 12 21 8,5 391 010 008
ASS Chape a émerillon ASS Swivel Jaw
filetage a droite with right hand thread
Désignation d s b h L Ls Ne article
nominal size ! mm mm mm mm mm stock no.
M4 M4 6 8 34 20 391 011 004
M5 M5 11 8 11 43 25 391 011 005
M6 M6 12 9 13 53 30 391 011 006
M8 M8 14,5 12 21 67 35 391 011 008
k-
7~ 4
PR S
: [
|— L3 —
ASS Douiille de tension 1
taraudée a droite
Désignation L L d, d; s Ne article
dy mm mm mm mm mm mm stock no.
M 3 15 10,5 2,0 9 5,0 3 367 010 003
M 4 15 10,5 2,0 9 5,5 3 367 010 004
M 5 29 21 2,0 10 6,6 3 367 010 005
M 6 29 21 2,7 12 8,0 4 367 010 006
M 8 29 21 3,2 16 11,0 5 367 010 008
M 10 30 21 3,7 20 14,0 6 367 010 010
450
?1 '\IQ dy () SwW
* - ]
ASS Manchon de tension Ly L3
taraudé a gauche et fileté a droite L
Designation L L Ls d d; SwW E N° article EURO/pce
dy mm mm mm links rechts mm mm stock no. EURO/pc
M 3 34 15 15 M 3 M 3 7 7,7 367 000 003
M 4 45 20 20 M 4 M 4 7 7,7 367 000 004
M 5 55 25 25 M 5 M 5 8 8,9 367 000 005
M 6 65 30 30 M 6 M 6 10 1.1 367 000 006
M 8 68 30 30 M 8 M 8 13 14,4 367 000 008
M 10 90 40 40 M 10 M 10 17 18,9 367 000 010
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ASS Serre-cable de fixation

pour cables 3 mm, 4 mm et 5 mm

Désingation L L, Ls Ly d, dy Sw m N° article
nominal mm mm mm mm mm mm mm mm stock no.
size
5 18 8 18 3 22 6,5 19 55 332 010 005
ASS Serre-cable de fixation d’extrémité
adapté jusqu’au M 6
Désingation L L Ly d d, d, Sw Ne article
nominal mm mm mm mm mm mm mm stock no.
size
5 27 10 3 6,5 22 6,5 19 332 013 005

Avec les Serre-cables de fixation d’extrémité, veuillez utiliser pour la fixation sur les terminaisons nos petits
modéles de Boules ASS. Celles-ci s’appuieront sur la partie plate la plus étroite du serre-céble.

= dr = ASS Serre-cable de fixation d’angle
*’T‘* pour cables 3 mm, 4 mm et 5 mm
L R Désigngtion of L Ls (LA dy d SW m N° article
f [] JE nomingl mm mm mm mm mm mm mm mm stock no.
T + L1 size
L2y
J L I 5 18 55 21 25 22 6,5 19 55 | 332017005
— - d2 -
jt- SW ]
L
1
===
— == 4
| '
h }
—=id, Sw
| d1
ASS Serre-cable de fixation a rotule
Désignation L Ls h he | e d d | d | sw | sw Ne article
”°$ga' mm mm mm mm mm | droit | mm mm mm mm stock no.
M5 81,5 22 26 10 3 M5 22 6,5 19 8 332 110 005
d Cale d’épaisseur pour ASS Serre-cable de fixation d’angle
— A | ——
1 Désignation d d; h N article EURO/pce
ncmlna/ mm mm mm stock no. EURO/pc
size
6 21 6,6 6 332 101 006
13 21 6,6 13 332 101 013
25 21 6,6 25 332 101 025
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Montage avec ASS Serre-cable de fixation et Serre-céble de fixation d’extrémité

R

ASS Serre-cable de fixation ASS Douille de tension montée ASS Serre-cable de fixation d’angle
ASS Serre-cable de fixation d'extrémité Tension du cable avec une Tension du cable a 'aide de
ASS Douviille de tension ASS Manchon de tension

o

ASS Serre-cable a rotule
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ASS Positionneur d'angle multiple ASS Angle positioner
pour poteau plat for flat posts
. . w h
Desngn.atlon pour filetage d ds dp de a N° article
nosrg!:al fits for thread mm mm mm de a from to stock no.
from to mm mm
6 M4-M 6 6,4 13 20 25° 45° 9,5 10,5 | 332510 006
10 M8-M10 10,6 18 24 25° 45° 14,0 15,0 | 332510010
ASS Positionneur d'angle multiple ASS Angle positioner
pour poteau rond for round posts DBP
- . h
De5|gn.at|on pour filetage d dy ds v de a Ne article
nog:ztgal fits for thread mm mm mm de a from to stock no.
from to mm mm
6 M4-M 6 6,4 13 20 25° 45° 12 13 332 511 006
10 M8-M10 10,6 18 24 25° 45° 16 18 332 511 010

Valables pour des poteaux d'un diameétre extérieur de 30 a 50 mm
For posts with an outside diameter of 30 - 50 mm.
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Le positionneur d'angle
ASS permet des angles
de 25° a 45°.

The ASS Angle Positioner

permits tensioning of the rope
between 25 and 45 degrees.



ASS Arrét multi-angles ASS Angle Stopper
pour poteau plat for flat posts DBP
Désignation g cable d dq dy m v Ne article
) . fits for rope de a
nominal size mm mm mm mm stock no.
mm from to
4 3+4 6,5 15 20 4,2 25° 45° 332 520 004
6 5+6 10,5 20 24 6,2 25° 45° 332 520 006
Utilisable uniquement avec des ASS Super-Mini- Only applicable with ASS Threaded terminals, Super- \;‘; w
terminaisons et pour des constructions de cables Mini type and for rope constructions 7 x 7 and 7 x 19. _.di
7x7et7x19.
The bottom part is not slotted.
Veuillez prendre en considération que la partie
inférieure n'est pas fendue.
ASS Arrét multi-angles ASS Angle Stopper 2
pour poteau rond for round posts DBP
Désignation (a cable d dy dy m v Ne article
N . fits for rope de a
nominal size mm mm mm mm stock no.
mm from to
4 3+4 6,5 15 20 4.2 25° 45° 332 522 004
6 5+6 10,5 20 24 6,2 25° 45° 332 522 006

Utilisable uniquement avec des ASS Super-Mini-
terminaisons et pour des constructions de cables
7x7et7x19.

Valables pour des poteaux d'un diamétre extérieur
de 30 a 50 mm

Veuillez prendre en considération que la partie
inférieure n'est pas fendue.

Only applicable with ASS Threaded terminals, Super-
Mini type and for rope constructions 7 x 7 and 7 x 19.

For posts with an outside diameter of 30 - 50 mm.

The bottom part is not slotted.

=

ASS Rondelle spéciale ASS Special Washer
pour poteau rond for round posts |
our o poteau
Désignation f"’; tage d d4 h diameter of the posts Ne article
nominal size i mm mm mm de a stock no.
fits for thread up to from to
6 M 6 13 6,6 3 30 50 333 010 006
10 M 10 21 11,0 3 30 50 333010 010
e = e gem—] P | |

avec ASS Rondelle spéciale D. 6
with ASS Special Washer NG 6

avec ASS Rondelle spéciale D. 6
with ASS Special Washer NG 6
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avec ASS Rondelle spéciale D. 10
with ASS Special Washer NG 10




